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قــو�عـد   ��  iنگـر�بــا مشـتر=  كميتـه   ●
�مـــريكـن.  ـ  �نگلـو  فهــرست نويسـى 
فهرست نويسـى كتا	 بـا �سـتفا�� �� قو�عد 
با�نگـرi شـد� �نگلو ـ �مريكـن، تــرجمه � 
مثا@ هاi فا�سـى ��: مرتضى كوكبى. تهر��: 
نشـر چاپـا�، 1383، 208 صفحـه، ��يـر�، 

شوميز.

نقد< بر يك �ثر جديد �' 
حو?L فهرست نويسى

iطاهر iسيد مهد ●
كا�شنا_ مركز �طلاعا� � مد��= �سلامى

مقدمه
 � Qــو"$ كتابد�� ــى /� ح ــش تعد�/ كتا� هاQ فا�س با �فز�ي
ــه /� يك موضو�  ــد/ كتا� هايى ك ــانى، � نيز تع �طلا� �س
ــؤ�c /� �هن  ــه خو/ �ين س ــد، خو/ ب ــا� مى يابن ــد �نتش ��ح
كتابد����، �عضاQ هيأ. علمى � /�نشجويا� شكل مى گير/ 
ــوند �  ــر مى ش كه كتا� هاQ جديد با چه هدفى تهيه � منتش
�صولاً جايگا$ هر كتا� /� ميا� -ثا� مشابه كجاست؟ -يا -ثا� 
ــو/ /� -� حو"$ موضوعى  ــد با هدn �فع خلأهاQ موج جدي
ــو به موضو�  ــا� جديد �" منظرQ ن ــن مى گر/ند؟ -يا -ث تد�ي
ــد مى -فرينند؟ يا �ينكه  ــته � �يد$ هايى جدي مو�/ نظر نگريس

ــوند؟  ــو� مى ش ــابه محس صرفاً كا�هايى تكر��Q � مش
ــش هايى نمى تو�ند  ــن پرس ــخ به چني ــد�� تر/يد، پاس ب
ــو�$ منتهى  ــه نتيجه /لخ ــد$ � ب ــو�. �نفر�/Q مطر� ش بص
 Qنقد كتا� /� نشست ها �گر//. /� چنين شر�يطى، توصيف 
ــيد� به پاسخ مناسب  تخصصى مى تو�ند خو�نندگا� �� /� �س

يا�Q /هد.
ــاQ -كا/ميك،  ــى �" ��يكر/ه ــه منزله يك ــنت نقد، ب س
ــگاهى بو/$ �  ــو�/ توجه محيط هاQ علمى � /�نش همو��$ م
ــا/Q /� ميا� خو�نندگا�  ــد كتا� ها طرفد���� "ي مطالعه نق
ــا مجله نقد  ــد مختصر به صده ــت. نگاهى هرچن ــته �س /�ش
 fــا� /هند كتا� /� جها� � /$ ها مو�/ /� �ير�� مى تو�ند نش

ــد. ــنت باش /�منه � عمق �ين س
ــه  ــه /� "مين ــى ك ــد�/ كتا� هاي ــر تع ــاc �خي ــد س /� چن
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ــا� يافته �� به فز�نى  ــى �نتش ــى به "با� فا�س فهرست نويس
ــتر �ين -ثا� فقط  ــت كه بيش ــت. �ين /� حالى �س گذ��/$ �س
ــاير �نو�� منابع  ــى كتا� ها � نه س ــه -مو"Z فهرست نويس ب
ــانه غالب /�  �طلاعاتى گر�يش /��ند. هر چند كتا� هنو" �س
ــتر كتابخانه هاQ �ير�� محسو� مى شو/، �ما �" �فز�يش  بيش
ــع �لكتر�نيكى �  ــژ$ مناب ــر كتابى بوي ــو�� مو�/ غي ــريع �ن س
ــل كتابخانه ها  ــه كتابخانه ها، � تماي ــا به مجموع ���/ -� ه
ــر�� �" طريق �ين  ــاQ �طلاعاتى كا�ب ــخگويى نيا"ه به پاس
ــتفا/$ �"  ــد كابر�� به �س ــا تمايل �� به �ش ــع، همر�$ ب مناب
ــتقل  ــو/. فقد�� -ثا�Q جامع � مس ــع نبايد غافل ب ــن مناب �ي
 Q� ــو�/ كتابخانه ــاير م ــى س /� "مينه -مو"Z فهرست نويس
ــى كاملاً  ــو� به حو"$ فهرست نويس ــاير مباحث مرب � نيز س

محسوS �ست.
ــى /�  ــى �" جديدترين كتا� هايى كه به "با� فا�س  يك
ــر شد$ �ست، �ثر �ستا/  ــى كتا� ها منتش "مينة فهرست نويس
ــو هيأ. علمى گر�$  ــد جنا� -قاQ /كتر كوكبى، عض ��جمن
ــهيد چمر�� �هو�" �  ــگا$ ش ــانى /�نش كتابد��Q � �طلا� �س
ــي  ــته ترين صاحب نظر�� حو"$ فهرست نويس ــي �" برجس يك
ــتفا/$ �" قو�عد  ــى كتا� با �س �ير��، با عنو�� «فهرست نويس
ــن مقاله به  ــد. �ي ــو ـ �مريكن» مى باش ــد$ �نگل با"نگرQ ش

ــى �ين �ثر مى پر/�"/. معرفى، نقد � بر�س
 

معرفـى كتـا	 
 Qــتفا/$ �" قو�عد با"نگر ــا� با �س ــى كت كتا� فهرست نويس
 "� 2�/ � c�� Qــا ــه فصل ه ــن، ترجم ــو ـ �مريك ــد$ �نگل ش
ــى �نگلو  ــش ��c �ير�يش /�2 كتا� قو�عد فهرست نويس بخ
 Qمترجم «بر� cــت كه بنابر قو ـ �مريكن (AACR2) �س
ــاc 1368 بصو�. يك جز�$  ــتين با�، /� خر/�/ ما$ س نخس
 Qــا��. كتابخانه مركز ــما�$ 19 �" �نتش ــريه ش � بعنو�� نش
/�نشگا$ شهيد چمر�� �هو�" منتشر شد». (لا"2 به �كر �ست 
 Qــت ها فصل /�2 �ثر فاقد ترجمه بخش مربو� به تك نگاش
 Qها cــر ترجمه، مثا ــت.) مترجم �ثر، علا�$ ب چاپى ��ليه �س
ــى (بر گرفته �"  ــر�$ مثاc هاQ �نگليس ــى فر���� به هم فا�س
ــو ـ �مريكن) ���ئه  ــى �نگل ــد فهرست نويس ــن �صلى قو�ع مت
ــت كه �ين �مر به فهم � -مو"Z بهتر قو�عد كمك  نمو/$ �س
ــى مربو� به فصل /�2  ــتر �ين مثاc هاQ فا�س مى كند. بيش
�ثر مى باشد. -نچنا� كه مترجم /� مقدمه خو/ ��عا� /�شته، 
ــت برگه  ــى، «حد�/ 6000 فهرس بر�Q تهيه مثاc هاQ فا�س
ــخه �" كتا� شناسى  مند�u /� هفتصد � هجد$ صفحه /� نس
ــت». /� برخى �"  ــر�� گرفته �س ــى ق ــى �ير�� مو�/ بر�س مل
 (2) nمترجم بيا� شد$ كه با حر Qــو قو�عد توضيحاتى �" س
ــخص شد$ �ند. تنظيم � نحو$ ���ئه مطالب  /�خل كمانك مش

ــر تنظيم � نحو$ ���ئه مطالب /� متن  ــر كاملاً منطبق ب /� �ث
ــى �نگلو ـ �مريكن �ست. /� پايا�  �صلى قو�عد فهرست نويس
ــد$ كه ظاهر�ً خلاصه نمايه پايانى  كتا� نيز نمايه �Q ���ئه ش
ــد  ــى �نگلو ـ �مريكن مى باش متن �صلى قو�عد فهرست نويس
ــه فصل ��c � /�2 �نتخا�  ــه /� -� فقط مد�خل مربو� ب ك

شد$ �ست.
 

نقد � بر�سـى �ثر
ــد، تعد/ كتا� هاQ منتشر  ــا�$ ش هما� طو� كه /� مقدمه �ش
ــد$ /� يك موضو� ��حد، �ين سؤ�c �� مطر� مى سا"/ كه  ش
 Qكتا� ها �ــت  ــابه كجاس جايگا$ هر كتا� /� ميا� -ثا� مش
ــه �ينكه متن  ــى بوجو/ مى -يند؟ با توجه ب ــد با چه هدف جدي
 cــا ــى �نگلو ـ �مريكن قبلاً /� س ــل قو�عد فهرست نويس كام
ــو هيـأ. علمى  ــر �حمت �الله فتاحى (عض ــط /كت 1371 توس
ــگا$ فر/�سى مشهد) ترجمه، � /� 1036 صفحه توسط  /�نش
ــت، �نتشا�  ــر شد$ �س ــتا� قدS �ضوQ منتش ــا��. -س �نتش
ــا� Q�c � /�2 -� هم /� قالب  ــر �" فصل ه ــه �Q /يگ ترجم
ــت؟ /كتر كوكبى  ــرQ جديد با چه هدفى صو�. گرفته �س �ث
ــؤ�لا.  ــه بيا� /لايلى چند بر�Q توجيه س ــه خو/، ب /� مقدم
ــه حاضر، به  ــت مقال ــت. /� بخش نخس ــه �س ــش پر/�خت پي
ــى �ين /لايل پر/�خته، � /� بخش /�2، �شكالا. فنى  بر�س

ــد.  ــكالا. تايپى �ثر ���ئه خو�هد ش � �ش
 

1. نقد � بر�سـى �لايل مترجم بر�i �نتشـا� ترجمه
 Qــت كه مترجم محتر2، /� �بتد� ــحالى بسيا� �س جاQ خوش
ــو/$ � تا�يخ �قد�2 به  ــينه �ثرZ �� بيا� نم مقدمه خو/، پيش
ــن �� مقد2 بر  ــا� Q�c � /�2 �نگلو ـ �مريك ــه فصل ه ترجم
ــر فتاحى بيا�  ــط /كت ــو ـ �مريكن  توس ــه كامل �نگل ترجم
ــا� �مكا�  ــغله پيش -مد$ بر�Q �يش ــه به /ليل مش كر/$، ك
ــت. /� �/�مه، ضمن توصيه �ستفا/$  �نتشا� -� مهيا نشد$ �س
ــو ـ �مريكن  ــى �نگل ــد فهرست نويس ــل قو�ع ــه كام �" ترجم
ــا� ترجمه خو/ بر  ــط /كتر فتاحى، /لايلى �� بر�Q �نتش توس

شمر/$ �ست:
ــا� مجد/  ــل خو/ �� عد2 �نتش ــم، ��لين /لي 1-1. مترج
 � ،Qضو� Sــط �نتشا��. -ستا� قد ترجمه /كتر فتاحى توس
ــترS بو/� -� بر�Q جامعه كتابد����  /� نتيجه غير قابل /س

�ير�نى مى /�ند. 
ــه معناQ غير  ــر فتاحى ب ــد/ ترجمه /كت ــد2 چاپ مج ع
 "� Qــيا� ــر� كه /� بس ــت، چ ــترS بو/� -� نيس ــل /س قاب
ــى،  ــانى، گر�$ هاQ -مو"ش ــز �طلا� �س ــا � مر�ك كتابخانه ه
ــتفا/$  ــا� �" -� �س ــته � همچن ــو/ /�ش ــگا$ ها �... �ج /�نش
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ــر يا  ــه -� �حتمالاً �" ناحيه ناش ــو/، � فقط �مكا� تهي مى ش
ــد. /يگر -نكه، �گر �ين �ثر  ــر نمى باش ــى ها ميس كتا� فر�ش
ــه كتابد��Q �ير��  ــخگوQ نيا"هاQ جامع ــو" مى تو�ند پاس هن
ــر��  ــوQ ناش ــا �يجا/ تمهيد�. � حمايت �" س ــد، بايد ب باش
ــاختن -�). �"  تخصصى تجديد چاپ گر// (�لبته با ��"-مد س
ــأله قابل توجه -� �ست كه مترجم  ــته، مس �ين /لايل گذش
ــر فتاحى ��  ــر، مطالعه ترجمه /كت ــاQ مختلف �ث /� بخش ه
ــا -نكه /�  ــه نمو/$ (�. 6)، ي ــد���� �ير�نى توصي ــه كتاب ب
ــيا�Q �" توضيحا. خو/ /� متن برخى قو�عد به -� ��جا�  بس
ــت. /� صو�. غير قابل /سترS بو/� ترجمه /كتر  /�/$ �س

ــوند؟  ــو� نمى ش فتاحى، -يا چنين ��جاعاتى كو� محس
ــا� �ثر  ــرQ كه مترجم بر�Q توجيه �نتش 1-2. /ليل /يگ
ــبت به ترجمه /كتر فتاحى  خو/ بيا� كر/$، ��"-مدQ -� نس
ــت. با مقايسه هر /� ترجمه مى تو�� /�يافت كه �ضافا.  �س
ــه /كتر فتاحى، /� حد�/ 2 تا  ــبت به ترجم � تغيير�. �ثر نس
ــت. -يا چنين حجمى �" تغيير�.  3 صفحه (�" متن �صلى) �س
ــا� ترجمه �Q /يگر �" قو�عد  � �ضافا. مى تو�ند /ليلى بر �نتش

ــد؟ ــى �نگلو ـ �مريكن باش فهرست نويس
ــو/ -� �ست كه: -يا  ــؤ�c /يگرQ كه مطر� مي ش �ما س
ــى �نگلو ـ  ــد$ قو�عد فهرست نويس ــن متن با"نگرQ ش -خري
ــاQ مترجم  ــد$، مبن ــر ش ــاc 2002 منتش �مريكن كه /� س
ــو�. گرفته نيز،  ــا"Q ص ــت؟ بويژ$ �ينكه ��"-مدس بو/$ �س
ــا مطابق  ــى �" بخش ه ــد$ � بعض ــر �نجا2 نش ــى �ث /� تمام
ــو ـ �مريكن  ــى �نگل ــخه هاQ قديمى قو�عد فهرست نويس نس
ــه �ثر با -خرين متن (�صلى) با"نگرQ شد$  ــتند. با مقايس هس
ــؤ�c فو�  ــو�� /�يافت كه جو�� س ــن، مى ت ــو ـ �مريك �نگل
ــد$  ــت � �ين �ثر بر مبناQ -خرين متن با"نگرQ ش منفى �س
ــز نيا" به  ــن خو/ �ثر ني ــد. بنابر�ي ــن نمى باش ــو ـ �مريك �نگل
ــا�  ــا"Q /��/. با توجه به تا�يخ �نتش ــد نظر � ��"-مدس تجدي
ــه -خرين متن  ــى ب ــت، /سترس ــاc 1383 بو/$ �س �ثر كه س
ــته �  ــد$ �نگلو ـ �مريكن بر�Q مترجم �جو/ /�ش با"نگرQ ش
ــته مى بو/ مترجم �ين نسخه �� مبناQ ترجمه خو/ قر��  شايس

ــد.  ــته باش مى /�/ تا با عنو�� �ثر نيز همخو�نى /�ش
ــد$ �نگلو ـ  ــن متن با"نگرQ ش ــن �ثر با -خري ــا�. �ي تف
ــر تمامى تفا�. ها  ــت  كه �ك �مريكن (2002) /� حدQ �س
ــد. �ما بر�Q نمونه مى تو��  /� �ين مقاله �مكا� پذير نمي باش

ــو/: ــر نم ــو��/Q �� �ك م
ــد�Q صفحه 38 �ثر، به  ــف ـ �نتهاQ صفحه 35 تا �بت �ل
ــه  ــميه عا2» («شناس قاعد$ 1.1C1  مربو� به «�جه تس
 Q� ــو�/ كتابخانه ــك �" م ــا/$» /� �ين �ثر) هر ي ــى م عموم
ــد$ /� �ين صفحا.  ــت. �طلاعا. ���ئه ش �ختصا� يافته �س

ــيا� "يا/Q با �طلاعا. مند�u /� -خرين متن  تفا�. هاQ بس
ــى �نگلو ـ �مريكن /��/.  ــد$ قو�عد فهرست نويس با"نگرQ ش
ــر�� گرفتن �جو$  ــا�. /� ترتيب ق ــو�� به تف ــه مى ت �" جمل
ــميه عا2، �فز�/$ شد� �جو$ تسميه عا2 جديد بر�Q مو�/  تس
ــميه عا2 به  ــد، � تغيير برخى �" �جو$ تس ــه �Q جدي كتابخان
 Qــش �" �ثر بر مبنا ــا�$ نمو/. �ين بخ �صطلاحاتى جديد �ش
ــد$ �نگلو ـ �مريكن نمى باشد �  هيچ يك �" متو� با"نگرQ ش
 Q2 �نگلو ـ �مريكن با"نگر�ــش / ــاً مطابق با متن �ير�ي /قيق
 Qــميه عا2 بر� ــاc �جه تس ــت. بر�Q مث ــد$ (1978) �س نش
ــو ـ �مريكن، /� �ين  ــف /� فصل نهم �نگل ــو�/ مو�/ توصي م
ــد$ �ست. �ين  ــين خو��» �كر ش �ثر، «بايگانى /�/$ هاQ ماش
ــو ـ �مريكن  ــد$ �نگل ــن متن با"نگرQ ش ــلا� /� -خري �صط
ــن  ــن مت ــد. /� ��لي ــى» مى باش ــع �لكتر�نيك (2002)، «منب
ــد$ �نگلو ـ �مريكن (1988) نيز، به /ليل  (كامل) با"نگرQ ش
ــميه عا2 -� �"  ــى /� فصل نهم، �جه تس ــد نظر �ساس تجدي
 «Q� ــه «بايگانى ��يانه ــين خو��» ب «بايگانى /�/$ هاQ ماش

. (JSC، 2004) ــت ــا2 ياف ــر ن تغيي
ــو ـ �مريكن  ــد$ �نگل ــن با"نگرQ ش ــن مت � ـ /� -خري
ــد  1.1G2� 1.1G3 كاملاً تغيير كر/$،  (2002)، متن قو�ع
ــا� نگر/يد$  ــر كوكبى لح ــه /كت ــه /� ترجم ــى ك /� صو�ت

ــت. �س
ــر،  u ـ قو�عد 1.4B1 تا 1.4B8 (مربو� به �ضعيت نش
تو"يع � غير$) كه /� صفحا. 63 تا 65 ترجمه /كتر كوكبى 
ــو ـ �مريكن مو�/  ــى �نگل ــد$، /� قو�عد فهرست نويس �كر ش
 � 1.4B5  ــه، �" جمله، قو�عد ــى قر�� گرفت تجديد نظر �ساس

ــد$ �ند.  1.4B8 حذn ش
/ ـ قو�عد  2.1F2 ،1.4D4� 2.5B9 نيز، كه به ترتيب 
ــا.، 71، 131 � 149 ترجمه /كتر كوكبى -مد$ �ند،  /� صفح

ــد$ �ند. ــى �نگلو ـ �مريكن حذn ش �" قو�عد فهرست نويس

****

 Qــد، �ين تغيير�. /� حد ــتر �شا�$ ش هما� طو� كه پيش
ــن مقاله �جو/ ند��/.  ــت كه �مكا� بيا� همه -� ها /� �ي �س
 Q/ــه /يگر -نكه، �ين �ثر فاقد مو��/ متعد �ما نكته قابل توج
ــبت به ترجمه /كتر فتاحى �ست كه �ين مو��/ /� -خرين  نس

ــند. ــد$ �نگلو ـ �مريكن نيز موجو/ مى باش متن با"نگرQ ش
ــو/� حجم �ين �ثر � /�  ــو2 مترجم، كم ب 1-3. /ليل س
ــبت به ترجمه /كتر فتاحى �ست.  نتيجه كاهش قيمت -� نس
ــا� ترجمه كوتا$  ــر�& �نتش ــد نكته مثبتي ب ــن �مر مي تو�ن �ي

ــد. �نگلو ـ �مريكن باش

نقدi بر يك �ثر جديد �� حو�� فهرست نويسى
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ــتر قو�عد �  ــى بر�Q بيش ــو/ مثاc هاQ فا�س  1-4. �ج
ــم /� جاQ جاQ كتا�، /لايل /يگر مترجم  توضيحا. مترج
 Qها cــه مثا ــت. ���ئ ــر قابل تقدير �س ــه �" �ين نظ ــت ك �س
ــك مى كند؛  ــر -� ها كم ــد، به فهم بهت ــى بر�Q قو�ع فا�س
ــا� /� �صل ��جا�  ــا. مترجم /� متن كت ــا �كثر توضيح �م
ــر فتاحى) � متن  ــى قو�عد (ترجمه /كت ــه متن كامل فا�س ب
ــت. -يا �جو/ چنين توضيحاتى مى تو�ند  �صلى (�نگليسى) �س

ــد؟  توجيهى قابل قبوc باش
ــت  1- 5. يكى �" /لايل مترجم، مو�/ (هـ) �" مقدمه �س
ــم، ترجمه �Z �� به /ليل كمتر  ــن بخش مترج (� 7). /� �ي
ــبت به /كتر فتاحى � هم چنين  بو/� بضاعت علمى خو/ نس
ــد�الله -"�/،  ــط /كتر �س ــتا�Q ترجمه /كتر فتاحى توس �ير�س
ــا/$ تر � /� نتيجه بر�Q �ستفا/$ -سا� تر /�نسته �ست. �ين  س
ــو/. ــر نيز مى تو�ند نكته مثبتى بر�Q ترجمه جديد تلقى ش �م

ــد2 �عايت  ــو/، ع ــل خ ــن /لي ــم، /� -خري 1-6. مترج
ــتاند��/هاQ لا"2 /� تد�ين كتا� شناسى ملى، «على �غم  �س
ــر فتاحى» ��، مو�/  ــمندQ مانند ترجمه /كت �جو/ -ثا� ��"ش
�نتقا/ قر�� /�/$ � �ظها� �ميد���Q نمو/$ كه �نتشا� �ثر حاضر 
ــتاQ بهبو/ فهرست نويسى /�  � �ستفا/$ �" -�، گامى /� ��س

ــد.  �ير�� باش

2. �شـكالا� فنى � �شـكالا� تايپى
ــى �ثر مو�/  ــكالا. فنى � تايپ ــش �" مقاله، �ش ــن بخ /� �ي
ــت. لا"2 به �كر �ست سير مطالب به  ــى قر�� گرفته �س بر�س

ــد. ترتيب صفحا. كتا� مى باش
ــى /� مو�/  ــم توضيحات ــر، مترج ــه 8 �ث 2-1. /� صفح
ــته: «/�  ــو/$ � �ظها� /�ش ــر ���ئه نم ــى �ث ــاQ فا�س مثاc ه
ــى  ــد$، يا مثالى /� كتا� شناس ــه مثالى ���ئه نش ــو��/Q ك م
ــتاند��/  ــا� �" غير �س ــد$ كه خو/، مى تو�ند نش ملى يافت نش
ــته باشد يا به  ــى ملى /�ش ــى كتا� شناس بو/� فهرست نويس
ــر�Q ���ئه مثاc بو/$  ــب ب ــت نبو/� كتا� مناس /ليل /� /س
ــت  ــى ملى صو�. كتا� هاQ فهرس ــت...». كتا� شناس �س
ــب  ــد2 �جو/ مثاc مناس ــت � ع ــد$ /� كتابخانه ملى �س ش
ــد تنها به  ــو ـ �مريكن نمى تو�ن ــد �نگل ــر�Q بعضى �" قو�ع ب
ــد، بلكه  ــى ملى باش ــو/� كتا� شناس ــتاند��/ ب /ليل غير�س
ــر�يط لا"2  ــو/ كتابى با ش ــل عد2 �ج ــت به /لي ــن �س ممك
ــتاند��/ خو�ند�  ــر�Q غير �س ــن چنين /ليلى ب ــد. بنابر�ي باش

ــت. ــى ملى، /ليلى منطقى نيس كتا� شناس
ــد�Q صفحه 10 كتا�  ــاQ صفحة 9 � �بت 2-2. /� �نته
ــد$،  ــى عرضه ش ــت: «بر�Q �كثر قو�عد، مثاc فا�س -مد$ �س
ــى به  ــه ���ئه مثاc به فا�س ــو�/ برخى �" قو�عد ك ــا /� م �م

ــى /� "ير برخى  ــت، جاهايى خال ــچ صو�تى �مكا� ند�ش هي
ــى باقى گز��/$  [صحيح: گذ��/$ ] شد$  مثاc هاQ متن �نگليس
ــانى كه �" �ين  ــا فهرست نويس ــط مترجم ي ــا /� -يند$ توس ت
ــب تكميل  ــى مناس ــتفا/$ مى كنند با مثاc هاQ فا�س متن �س
ــاهد$  ــر//». /� هيچ جايى �" �ثر چنين فضاهاQ خالى مش گ
ــت به /ليل عد2 �عايت  ــو/ (�لبته �ين مو�/ ممكن �س نمى ش

ــد). ــر /� هنگا2 صفحه -��يى باش ناش
ــنا با  ــه خو�نندگا� -ش ــو��/Q كه توج ــى �" م 2-3. يك
ــه خو/ جلب  ــس �" مطالعه �ثر ب ــى �� پ ــر فتاح ــه /كت ترجم
ــتفا/$ �"  ــد، �/عاQ مترجم /� مو�/ تلاZ �� بر�Q �س مى كن
ــتفا/$ /� ترجمه /كتر فتاحى �ست (�.  معا/c هاQ مو�/ �س
 Qها c/بين معا Q/ــا ــت كه تفا�. "ي 11)؛ �ين /� حالى �س
ــو/.  ــى /� �ثر /يد$ مى ش ــاQ /كتر فتاح ــم � معا/c ه مترج
ــش مترجم برخلاn �/عايش،  طو�Q كه گما� مى ��/ كوش
ــر فتاحى  ــا معا/c هاQ /كت ــى متفا�. ب ــا� معا/c هاي �نتخ
ــت. تعد�/ �ين مو��/ /� �ثر بسيا� �ست، �ما مى تو��  بو/$ �س

ــا�$ نمو/، �" جمله: نمونه هايى �� �ش
 Qــر� ب ــب»  ــى «مطل فا�س  c/ــا مع ــا�  �نتخ  .1-3-2
ــي «�ثر» /� ترجمه  �صطلا� «Item» به جاQ معا/c فا�س

ــى.  ــر فتاح /كت
ــى «يا//�شت به همر�$»   2-3-2. �نتخا� معا/c فا�س

ــى.  بر�Q �صطلا� «With Notes» به جاQ معا/c فا�س
ــت به �نضما2» /� ترجمه /كتر فتاحى . «يا//�ش

 2-3-3. �نتخا� معا/c فا�سى «شناسه عمومى ما/$» 
ــر�Q �صطلا� «General material designation» به  ب
ــا2» /� ترجمه /كتر  ــميه ع ــى «�جه تس ــاQ معا/c فا�س ج

فتاحى. 
ــه �يژ$ ما/$»  ــى «شناس ــا� معا/c فا�س 2-3-4. �نتخ
ــر�Q �صطلا�  « Special material designation » به  ب
ــميه خا�» /� ترجمه /كتر  ــى «�جه تس جاQ معا/c فا�س

فتاحى.
****

 Qژ$ ها�� Qــى بر� ــا يا برگر/�� هاQ بوم  ���ئه معا/c ه
ــت. �ين �مر  ــى "با� �س ــانه هاQ پوياي ــى �" نش ــه يك بيگان
مى تو�ند هم پيامد مثبت � هم پيامد منفى /� بر /�شته باشد. 
ــيب هايى  ــد /� �ينجا مدنظر قر�� گير/، -س ــأله �Q كه باي مس
ــه �/بيا. يك  ــت ب ــاQ جديد ممكن �س ــت كه معا/c ه �س
 Qــى كه بر� ــو"$ ���/ كنند. بر�Q نمونه، معا/c هاQ فا�س ح
 Qــى فو� /� �غلب -ثا� تخصصى كتابد�� �صطلاحا. �نگليس
ــد$، هما� معا/c هاQ /كتر فتاحى �ست. (سلطانى،  -��/$ ش
ــيدQ، على، 1381؛  ــتين، فر��/ين، 1381؛ �ش ــو�Q؛ ��س پ

نقد � بر�سي
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ــا، 1378 �...) ــز�/Q، ماند�ن صديق به
ــن  ــا� بي ــى خ ــد��c �صطلاحات ــس �" ت ــن، پ بنابر�ي
ــو"$، �يجا/ �صطلاحاتى  ــا� � -ثا� تخصصى يك ح متخصص

ــترp علمى مى گر//.  جديد موجب ضعف /� "با� مش
ــر�Q عبا�.  ــا�، معا/لى كه ب ــه 13 كت 2-4. /� صفح
ــا�  �نتخ  «chief source of information» ــى  �نگليس
ــد، /� صو�تى كه /�  ــد$، «منبع عمد$ �طلاعا.» مى باش ش
ــمت هاQ �ثر (صفحا.: 17، 26 �...)، «منبع �صلى  ساير قس

ــت. �طلاعا.» -مد$ �س
ــر)، /� بين ��جاعا. به  ــطر -خ 2- 5. /� صفحة 22 (س
ــما�$ هاQ بعضى �" قو�عد، شما�$ قاعد$ ها1.4D  Q (نا2  ش
ــت) �كر  ــد$، � غير$) � 1.7 (ناحيه يا//�ش ــر، پخش كنن ناش

نشد$ �ست. 
ــر�Q قو�عد  ــى ب ــا. 23 � 24، مثاc هاي 2-6. /� صفح
1.0D1 (سطح ��c توصيف) � 1.0D2 (سطح /�2 توصيف)، 
ــد$ كه بخوبى بيانگر �ين قو�عد نمى باشند. بهتر بو/  -��/$ ش
ــه /���Q �طلاعاتى مربو� به تمامى  ــى �كر مى گر/يد ك مثال
ــد، تا  ــطو� ��c � /�2 توصيف» باش ــر موجو/ /� «س عناص
ــى -� قو�عد ��  ــو�� بر�حت ــا� ج ــد���� � فهرست نويس كتاب

ــد. /�p كنن
ــه «عنو��  ــح نحو$ ���ئ ــة 31، /� توضي 2-7. /� صفح
ــت: «.... به  ــناختى -مد$ �س ــينه كتا� ش بر�بر» بر ��Q پيش
 c/فا�سى، معا �/) or كلمه �ــتين بخش عنو��  /نباc نخس
ــى «يا»)  «يا». 2.) كاما بگذ��يد...»؛ كه «كلمه or (/� فا�س

ــت. ــانه كاما» صحيح �س ميا� /� نش
ــه بعد (تا پايا�  ــطو� 14 � 15 ب 2-8. /� صفحة 43، س
ــت كه شما�$ قاعد$ -�  صفحه) مربو� به قاعد$ 1.1E6 �س
ــت،  ــى �" قاعد$ 1.1E5 -مد$ �س ــد$ � بعنو�� بخش /�u نش
ــد. (لا"2  ــتقل مى باش ــي كه �ين قاعد$، قاعد$ �Q مس /� حال
ــو2 كتا�  ــر2 /� نقد �ير�يش س ــت مترجم محت ــه �كر �س ب
ــر �حمت �الله  ــر /كت ــا، �ث ــو c� ��Z ه ــى: �ص فهرست نويس
ــن» ��، به  ــى �نگلو ـ �مريك ــد فهرست نويس ــى، «قو�ع فتاح
ــته بو/ (كوكبى، 1380 ). ــتبا$، فاقد چنين قاعد$ �Q /�نس �ش

ــطر پنجم � ششم �" صفحه 59، بر�Q قاعد$  2-9. /� س
ــت  ــه بيانگر �ين قاعد$ نيس ــى -مد$ ك ــى فا�س 1.2C2 مثال
ــر� پديد-��  ــد$ مربو� به ش ــد. �ين قاع ــح نمى باش � صحي
ــه مثاc مربو� به يك  ــت، /� حالى ك مربو� به �ير�يش �س

ــت.   «مصحح» �س
 � 1.4D5 ــما�$ قو�عد 2-10. /� صفحا. 73 � 74، ش
 (AACR2 $ــد ــبت به -خرين متن با"نگرQ ش 1.4D7 (نس
ــى �" قو�عد پيشين  ــد$ � متن �ين قو�عد بعنو�� بخش �كر نش

ــد$ �ند. خو/ ���ئه ش

ــر /�  ــطر 11)، نا2 محل نش ــة 75 (س 2-11. /� صفح
ــد. ــد$، كه (London) صحيح مى باش مثاc �كر نش

 1.6H4 ــد$  ــطر -خر)، قاع ــة 93 (س 2-12. /� صفح
ــن حالتى  ــت: «/� چني ــت فرعى، -مد$ �س ــو� به فر�س مرب
ــى ��  ــت فرع ــد فر�س ــى پياين ــتاند��/ بين �لملل ــما�$ �س ش
ــتاند��/  ــما�$ �س ــذn كنيد». �ين بخش قاعد$ به حذn ش ح
ــت �صلى» /ستو� /�/$ �ست كه /�  بين �لمللى پيايند «فر�س

ــت. ــد$ �س ــت فرعى» �كر ش ــتبا$ «فر�س �ين �ثر به �ش
ــد$ 1.9B مى خو�نيم:  ــة 109، �يل قاع 2-13. /� صفح
 Q� توصيف مطالب ضميمه Qــر� «يكى �" ��Z هاQ "ير �� ب
ــوند �نتخا� كنيد». �ين قاعد$ به  ــه جد�گانه توصيف مى ش ك
ــوند»  ــتبا$ «مطالب ضميمه �Q كه جد�گانه توصيف مى ش �ش
ــت، /� حالى كه /� مو�/ -ثا� ضميمه �Q �ست  ــد$ �س بيا� ش

ــوند. ــته» توصيف مى ش كه به منزله «��بس
ــى مربو�  ــن مثاc فا�س ــة  115، /�مي 2-14. /� صفح
 .u 2» :ــد$ �ست ــته ش به قاعد$ 1.11F، به �ين صو�. نوش
ــاc تعد�/ مجلد�. با حر�n ���ئه  ــك مجلد». /� �ين مث /� ي
ــه -ثا� چند جلدQ كه  ــد$، �ما /� مثاc ها& بعدQ مربو� ب ش
/� مجلد�. محد�/تر صحافى شد$ �ند (�" جمله صفحه 115 
ــت. با توجه به  ــد�/ مجلد�. به عد/ /�u گر/يد$ �س �...)، تع
�ينكه هدn �ين �ثر بيا� �ستاند��/هاQ فهرست نويسى �ست 
ــناختى  ــد تصميمى ��حد /� نحو$ ���ئه �طلاعا. كتا� ش باي
ــتفا/$ كنندگا� �" �ين  ــو�. �س ــر//. /� غير �ين ص �تخا� گ
ــو�/ لا"2 به �كر  ــد. (/� �ين م ــا�� مى گر/ن ــر /چا� تع �ث
ــو ـ �مريكن، تعد�/  ــى �نگل ــق قو�عد فهرست نويس ــت طب �س
ــة ملى �ير��،  ــيو$ كتابخان ــد�. بصو�. عد/ � طبق ش مجل

تعد�/ مجلد�. با حر�n �كر مى گر//).
ــح يكى �"  ــطر ��c)، توضي ــة 129 (س 2-15. /� صفح
ــا. /يگر  ــت: «�طلاع ــتبا$ �ين گونه -مد$ �س ــا به �ش مثاc ه
ــت» كه صحيح -�:  ــد$ �س عنو�� كه طولانى بو/$ حذn ش
ــت  «�طلاعا. /يگر عنو�� كه طولانى بو/$ /� ناحيه يا//�ش

ــد.  ــت» مى باش ــد$ �س /�/$ ش
ــطر 8)، مثالى فا�سى مربو�  2-16. /� صفحة 132 (س
ــاc پديد-��ند$  ــر گر/يد$ � /� �ين مث ــه قاعد$ 2.1F3 �ك ب
ــا (،) �"  ــانه كام ــت كه با نش ــت �س ــا"ما� يونى سيس �ثر س
ــكو) تفكيك شد$ �ست. �ما /� بقيه  سا"ما� ما/� خو/ (يونس
ــا"ما� ما/� (�صلى) � سا"ما�  ــابه �ثر، بين س مثاc هاQ مش
ــته (فرعى) علامت نقطه (.) /�u شد$ �ست. توضيحا.  ��بس
ــن مو�/ نيز صد�  ــو� به مو�/ (2-14) �ين مقاله /� �ي مرب
ــى  ــت /� قو�عد فهرست نويس ــد. �لبته لا"2 به �كر �س مى كن
ــو�/ �جو/ ند��/، �ما /�  ــو ـ �مريكن قاعد$ �Q /� �ين م �نگل
ــد$ �ست، �" جمله  ــانه كاما (،) �ستفا/$ ش تمامى مثاc ها نش

نقدi بر يك �ثر جديد �� حو�� فهرست نويسى
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132

 c�� cنيكى) مثا�ــع �لكتر ــم (مناب ــة 11ـ9 �" فصل نه صفح
.9.4F1 $يل قاعد�

ــطر 18)، /�مين مثاc فا�سى  2-17. /� صفحة 141 (س
ــد: «تهر��:  ــو� به قاعد$ 2.4F1 به �ين صو�. مى باش مرب
ــا توجه به �ينكه  ــا��. مولى [مركز پخش ]، 1360؟». ب �نتش
ــر �ين مثاc �حتمالى �ست بايد ميا� /� قلا� قر��  تا�يخ نش

گير/.
 Qــى بر� ــا/c فا�س ــة 146 � 148، مع 2-18. /� صفح
ــى كه /�  ــد$، /� حال ــر گرفته ش ــد�/» /� نظ Ca، «/� ح .
ــطر 9) «حد�/» -مد$  مثاc ها، �" جمله مثاc صفحة 148 (س
ــن مقاله، /�  ــه مو�/ (2-14) �ي ــت. توضيحا. مربو� ب �س

ــت. �ينجا نيز صا/� �س
ــطر 12 � 13)، بر�Q �/�مه  ــة 146 (س 2-19. /� صفح
 Qــا2 گرفته، «تو�لى ها ــتباهى �نج 2.5B3 ترجمه �ش قاعد$ 
ــر$ تبليغا.، � خالى)  ــما�$ غير مهم (صفحا. � غي بد�� ش
ــاQ متو�لى  ــه صحيح -�: «صفحه ه ــر نگيريد»؛ ك �� /� نظ
ــر��Q (-گهي ها،  ــب غير ض ــو� به مطال ــما�$ مرب بد�� ش
ــد.  ــفيد � جز -�) �� نا/يد$ �نگا�يد»، مى باش ــاQ س صفحه ه
ــى �نگلو ـ  ــترp با"نگرQ /� قو�عد فهرست نويس (كميته مش

ــن، 1371، � 130) �مريك
in vari- Qــى بر� 2-20. /� صفحة 148، معا/c فا�س

ــما� گوناگو�»، � معا/c فا�سى  ous pagings، «صفحه ش
ــما� گوناگو�»  ــر�in various foliationsin Q«برگ ش ب
ــه /� مثاc ها، «/�  ــت؛ /� صو�تى ك ــد$ �س /� نظر گرفته ش
ــما� گوناگو�» -مد$  ــما� گوناگو�» � «/� برگ ش صفحه ش
ــه /� �ينجا نيز  ــن مقال ــو�/ (2-14) �ي ــت (توضيحا. م �س

ــد). ــد� مى كن ص
ــد$ 2.5B11 �كر  ــما�$ قاع ــة 150، ش 2-21. /� صفح
ــين خو/  ــى �" قاعد$ پيش ــد$ بعنو�� بخش ــد$ � �ين قاع نش

ــت. -مد$ �س
 cلين مثا�2.5، �D2 $2-22. /� صفحة 160، �يل قاعد
فا�سى ���ئه شد$ يعنى«S12/5×17. 2.» �شتبا$ مى باشد، بر 
ــاQ جلد �" نصف ��تفا� كمتر، يا  ــاQ قاعد$ 2.5D2، هرگا$ پهن مبن
ــتر باشد، بعد �" ��تفا� مى -يد � قبل �" -� علامت (×)  �" ��تفا� بيش

گذ�شته مى شو/، بنابر�ين صحيح «S 17 × 12 /5. 2.» �ست.
ــد$،  قاع ــا�  پاي ــا.  ��جاع  ،162 ــة  صفح  �/  .23-2
 (2.5C7� 2.7B11) ــه ــت ك ( 2.7B11� 2.7C7) -مد$ �س

ــت. صحيح �س
ــى �يل قاعد$  2-24. /� صفحة 167، مثاc /�2 �نگليس
 title from spine ــه ــد$، ك Spin title ،(2.7B3) �كر ش

صحيح مى باشد.
 2-25. �شكالا. تاپيى 

ــه  ــو� ب ــا� مرب ــى /� -ث ــكالا. تايپ ــو/ �ش ــد2 �ج ع
 Qيز$ كا�& ها� �جو/ علايم، قو�عد �فهرست نويسى، به /ليل 
ــت. /� مو�/  خا� � فر����، ظاهر�ً �مرQ �جتنا�  ناپذير �س
ــين  ــت مترجم محتر2 قابل تحس ــد گفت كه /ق ــن �ثر باي �ي
ــد. با �ين �جو/ /� �ين �ثر نيز مانند ساير -ثا� مشابه،  مى باش
ــه /� قالب جد�لى  ــو/ ك ــكالا. تايپى چندQ يافت مى ش �ش

���ئه مى گر//. 
ــر كوكبى  ــد� جنا� -قاQ /كت ــت مترجم گر�نق ــد �س �مي
ــا� � فهرست نويسا� پرتلاZ � /�نشمند �ير��  كه �" مد�س
ــى  ــما� مى -يند، �ين نگا�ند$ �� /� ��كنش به نقد � بر�س بش
ــنت نقد  ــت كه س ــد. هم چنين، �ميد �س ــا/ نماين حاضر ��ش
ــا هدn تعامل  ــه كتابد��Q �ير�� � ب ــتر /� جامع هرچه بيش

ــعه يابد. ــتر ميا� مؤلفا� � خو�نندگا� توس بيش
 

منابع:

 Q/ين. /�نشنامه كتابد����؛ ��ستين، فرQـ سلطانى، پو�
ــانى، �ير�يش 3، تهر��: فرهنگ معاصر، 1379. � �طلا� �س

ــى  ــتاند��/ بين �لمللى كتا� شناس ــو�، كى. جى. �س ـ س
ــيدQ. ���ميه:  ــك، مترجم على �ش ــى منابع �لكتر�ني توصيف
ــتى /�مانى ���ميه،  ــگا$ علو2 پزشكى � خدما. بهد�ش /�نش

ــاهد � �يثا�گر��، 1381.  ــا��تى ش ــه فرهنگى �نتش مؤسس
 ـ صديق بهز�/Q، ماند�نا. /ستنامه قو�عد فهرست نويسى، 
ــلامى �ير��،  ــش 3، تهر��: كتابخانة ملى جمهو�Q �س �ير�ي

.1378
ــى  ــرQ /� قو�عد فهرست نويس ــترp با"نگ ـ كميته مش
ــو ـ �مريكن،  ــى �نگل ــن. قو�عد فهرست نويس ــو ـ �مريك �نگل
ــته �سد�الله -"�/.  �ير�يش 2. ترجمه �حمت �الله فتاحى. �ير�س

ــتا� قدS �ضوQ، معا�نت فرهنگى، 1371. ــهد: -س مش
ــز�/$  ــت �مام ــى حرم ــه كس ــى. «چ ــى، مرتض ـ كوكب
 � cــى: �صو ــا� فهرست نويس ــر كت ــدQ ب ــد��/؟: نق �� نگه
ــو2،  ــى، /��$ س ��Z ها»، مجله علو2 تربيتى � ���� شناس

ــتا� 1380. 7 (3-4)، "مس
-The Joint Steering Committee for Revision of  

AACR. A Brief History of AACR. 
http://www.collectionscanada.ca/jsc/history.html.  
Available at: Accessed June 14, 2005.

-The Joint Steering Committee for Revision of 
AACR. Anglo – American cataloging rules. 2nd 
ed., 2002 Revision 2003 Update. Ottawa: Canadian 
Library Association; Chicago: American Library 
Association, 2003. 
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